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Cette modification no 001 de la DAMA sert à répondre aux questions reçues des
fournisseurs.

Les questions reçues des fournisseurs seront adressées et affichées, une fois par semaine, sur le site Web
« achatsetventes.gc.ca » (‘BuyandSell’). Celles-ci seront regroupées sous forme d’un ensemble de « réponses
aux questions des fournisseurs » et incorporées dans la DAMA, via une modification.

Cette série est la première.
- - - - - - - - - - - - - - - -

1.  Réponses aux questions des soumissionnaires

Q.1
Le Canada a l'intention d'établir/maintenir une liste de fournisseurs qualifiés pour les câbles de
communication  équipés. La qualification des fournisseurs sera basée entièrement sur la satisfaction aux
exigences obligatoires de la présente DAMA.
Y aura-t-il une limite au nombre de fournisseurs qualifiés approuvés sur la Liste des fournisseurs
qualifiés?

R.1
Il n'y a aucune limite imposée sur le nombre de fournisseurs qui peuvent être approuvés sur la liste des
fournisseurs qualifiés.

Q.2
Nous avons reçu des demandes de trousses d'échantillons de qualification pour la catégorie de câble à
fibre optique.

R.2
Il n'y a aucune exigence pour un échantillon de câble à fibre optique.  Veuillez vous référer à la section 4 de
l’Annexe « F », et au Tableau F1, section 4.1.
Les trousses d'échantillons de qualification seront expédiées aux fournisseurs ayant satisfait aux exigences
pour demander les informations et matériels fournis par le gouvernement (réf : DAMA Partie 3, section
3.2), et qui en font la demande.
Il existe une trousse d’échantillon pour chacune des trois catégories de câble en cuivre : basse complexité,
complexité moyenne, et complexité élevée.

Q. 3
Pour les assemblages de câbles à fibre optique, veuillez nous aviser s’il y a des quantités d'utilisation
annuelles estimées pour les numéros de partie 1277393-2 et 0976654.

R. 3
Non.  Le but de la Demande d'arrangements en matière d'approvisionnement (DAMA) est d’établir une liste
de fournisseurs qualifiés pour les câbles de communication équipés.  Veuillez vous référer à la DAMA
Partie 1, sections 1.2.1 et 1.2.2.

Q. 4
a.  Devons-nous soumettre des échantillons de câble équipé (CE) pour les trois catégories de complexité
     indiquées ?
b.  L'annexe F, Section 4 dit, "Le MDN fournira la majorité des composants…". Comment demander
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     ces composants ?

R. 4
a.   Les fournisseurs doivent soumettre, avec leur soumission d’arrangement, un échantillon de CE 
       pour chacune des catégories de câble en cuivre pour lesquelles ils souhaitent être qualifiés. (Réf :
       l’Annexe «F », sections 1 et 4.)  
b.    Veuillez vous référer à la Partie 3 de la DAMA, section 3.2, Étapes 1 et 2.

Q. 5
L’article 4.1 de l’Annexe “F” stipule que le soumissionnaire doit “présenter un CE échantillon pour
chaque catégorie de CE en cuivre déclarée dans le tableau F1-1, dans leur soumission d’arrangements."

Si un soumissionnaire désire qualifier pour les trois catégories de câble en cuivre, doit-il fournir des
échantillons pour les trois catégories, ou est-ce suffisant de fournir simplement un échantillon de câble de
"haute complexité " pour être considéré pour la qualification dans les trois catégories de câble en
cuivre?

R..5
Les catégories de câble seront évaluées séparément. Un fournisseur cherchant à se qualifier dans chacune
des trois catégories de câbles en cuivre doit fournir, avec sa soumission d’arrangement, le câble échantillon
de qualification spécifié pour chaque catégorie de câble en cuivre.

- - - - - - - - - - - - - - - -

Tous les autres termes de document sont inchangés.
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